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1 PREHLAD PRODUKTU

Této stropna a podlahova jednotka sa pouziva na regulaciu teploty vnitorného vzduchu v réznych prostrediach.

Uvedené ¢isla sluzia len na informaéné tcely a mozu sa lisit od skutoéného produktu, ktory ste dostali.

Vystup vzduchu Vystup vzduchu

1)
%

Kﬁ

D B G

t

Vstup vzduchu Vstup vzduchu
I-VM; 3V-VM - Vzhlad produktu I-VN; 3V-VN - Vzhlad produktu (bez krytu)
NO. Nazov Zobrazenie Jednotka | P¢. Poznamky

1 Manual . Ks 1

2 Upevnovacie skrutky

3 3cestny ventil a potrubie % Ks 1 K zakupeniu samostatne

@ Ks 1 K zakupeniu samostatne

Ks 4 | Kzakupeniu samostatne

@

4 Podporné (krycie) nozicky JOLLY TOP | VM ‘
|

 I—
5 Vani¢ka na kondenzat j Ks 1 K zakipeniu samostatne
=
6 Kablovy reguator Ks 1 | Kzakipeniu samostatne
7 Privodna hadicka T | Ks 1 | Kzakipeniu samostatne
8 | Vystupna hadicka (T |- Ks 1 | Kzakipeniu samostatne
9 Filter @] Ks 1 | Kzakipeniu samostatne
10 | Spatny ventil (vstupné a vystupné potrubie) % Ks 2 | Kzakupeniu samostatne
11 | Odtokové potrubie @:) Ks 1 | K zakupeniu samostatne

2 UPOZORNENIE

Tato Cast popisuje doleZité bezpecnostné informacie.
Pozorne si precitajte navod, najma tie prevadzkové normy, ktoré st oznacené symbolmi ,Pozor* alebo ,Poznamka*“. Nedodrzanie tychto noriem méze
viest k zraneniu 0s6b alebo poSkodeniu zariadenia €i inych predmetov.
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V pripade akychkolvek poruch, ktoré nie su uvedené v tomto navode, okamzite kontaktujte vyrobcu.

Manipulacia s jednotkou méZze viest k velmi nebezpeénym situacidm. Vyrobca neprebera zodpovednost za Skody spdsobené neopravnenymi alebo

nevhodnymi zmenami na vyrobku.

2.1 Vyznam réznych oznaceni

/\ POZOR

Situacia, ktord méZze viest k smrti alebo zraneniu.

Situacia, ktora moze sposobit poskodenie jednotky alebo
stratu majetku.

(i) INFORMACIE

Oznacuje uzito¢nl radu alebo dodatocné informéacie.

2.2 Upozornenie

o PoZiadajte kvalifikovany odbomy personal o instalaciu (prvd indtalaciu,

zmenu miesta jednotky alebo opatovn( instalaciu) a opravu jednotky
a jej Casti. NepokuSajte sa klimatizaciu instalovat’ ani opravovat

sami, pretoze akakolvek nespravna ¢innost moze viest k poziaru,
Urazu elektrickym prddom, zraneniu oséb alebo uniku vody.

o Uistite sa, ze jednotka je spolahlivo uzemnena v sulade s predpis-
mi. V opacnom pripade mdze dojst k Urazu elektrickym pradom.

o V pripade akychkolvek anomdlii prestarite klimatizaciu pouzivat a

obratte sa na svojho predajcu. V opacnom pripade mdze dojst k

poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

o NepokuSajte sa jednotku udrziavat ani upravovat sami. Nesprav-

na obsluha méze spdsobit Unik vody, Uraz elektrickym pridom
alebo poziar.

o Uistite sa, Ze je nainStalované zariadenie na ochranu proti tniku,
inak moze dojst k Urazu elektrickym pradom.

« Neumyvajte jednotku vodou, inak mdze dojst k Urazu elektrickym
pradom.

o Aby ste predisli Urazu elektrickym pradom, nekladte na jednotku
Ziadne nadoby naplnené vodou.

o Neobsluhuijte spina¢ mokrymi rukami, inak méze dojst k trazu
elektrickym pradom. Nevkladajte prsty ani iné predmety do jed-
notky, mdze to spdsobit vazne zranenie.

o Nezakryvajte privod vzduchu, pretoze to moze viest k zraneniu
0s6b alebo pokodeniu jednotky.

o Po dih§om pouzivani skontrolujte, &i je nosna konstrukcia jednotky
bezpecne nainstalovana, aby ste predisli padu.

o Uistite sa, Ze inStalacna zakladna a zdvihacie zariadenia st pevné
a spolahlivé, inak méZze jednotka spadnit a viest k nehodam.

Nevystavujte sa dlhodobo studenému vzduchu. Prili§ nizka teplota
moze poskodit vase zdravie.

o Aby ste predisli poskodeniu, nevystavujte zvierata ani rastliny
vystupu vzduchu. Tato jednotka je uréena len na Gpravu vzduchu.

o Nepouzivajte ju pri chove zvierat.
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o Neinstalujte jednotku na miesta, kde méze unikat horfavy plyn.
V opacnom pripade mdze dojst k poziaru.

o Neinstalujte jednotku v potencialne vybusnom prostredi. Uchova-
vajte jednotku mimo dosahu horfavych plynov, aby ste predisli
poZziaru.

o PouZivajte vhodnU poistku. NepouZivajte Zelezny ani medeny
drét, pretoze by mohli sposobit poZiar alebo poruchu jednotky.

e Pri pripajani napéjania k jednotke dodrZiavajte predpisy miest
neho dodavatela elektrickej energie.

o Zabezpelte samostatny vypina¢, aby sa jednotka dala sprévne
odpojit od napéjania.

o Nepouzivajte tuto jednotku na skladovanie nahradnych dielov
alebo inych predmetov.

o Venuijte prosim dostatoCnu pozornost znackam a symbolom uve-
denym na jednotke. Akékolvek dalSie potencialne nebezpecen-
stva, ktoré nie st uvedené v navode (ak existujd), by mali byt
uvedené na Stitkoch pripevnenych k jednotke. Z bezpecnost-
nych dévodov méZe poskodeny kabel vymenit iba vyrobca, je-
ho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba.

2.3 Poznamky

e Pozore si precitajte navod a vopred vykonajte bezpecnostnu
kontrolu, aby ste si boli pine vedomi moznych nebezpeCenstiev
pri pouzivani alebo instalacii jednotky.

e Vyrobca nezodpoveda za Ziadne zranenia osdb alebo zvierat
ani za Skody na akomkolvek predmete spdsobené nespravnou
inStalaciou, nastavenim, udrzbou alebo nespravnym pouzi-
vanim.

o Vyrobca nezodpoveda za Ziadne Skody vyplyvajuce z chybnej
obsluhy v rozpore s tymto navodom.

o Nevystavujte tito jednotku mokrému alebo vihkému prostrediu,
pretoze by to mohlo poskodit elektrické komponenty.

o Neskladujte tato jednotku na volnom priestranstve. Nestohujte
nezabalené jednotky.

o NepouZivajte tito jednotku na skladovanie potravin, rastlin,
presnych pristrojov, umeleckych diel atd.

® Pri prvom spusteni jednotky vypustite vzduch z cievky; inak
mdze byt vykon znizeny.

Pred pouzitim vyistite vnatro vodovodného potrubia.

V zime nezabudnite na opatrenia proti zamrznutiu vymennika.
Podrobnosti najdete v pokynoch proti zamrznutiu v tomto
dokumente.

o UdrZujte jednotku pod napatim, aj ked nie je dh3i Cas v pre-
vadzke.

o Priinstalacii, udrzbe alebo Cisteni jednotky prijmite opatrenia na
vlastnu ochranu.

o Netlacte na jednotku. Zaobchadzajte s fiou opatrne, pretoze
akékolvek poskodenie méze spdsobit poruchu jednotky. Necha-
jte dostatok miesta na instalaciu a udrzbu.

o Pred inStalaciou skontrolujte, Ci je jednotka spolahlivo
uzemnena. V opacnom pripade nepokracujte v instalacii. Za
Ziadnych okolnosti nesmie byt odpojeny uzemnovaci vodi¢
hlavného vypinaca. PoCas instalacie otacajte obezné koleso
ventilatora. Ak poCujete akékolvek abnormalne zvuky, kontaktu-
jte vyrobeu.



o Uistite sa, ze odtokové potrubie vody zabezpecuje plynuly
odtok. Nespravna instalacia odtokového potrubia vody moze
viest k tniku vody a poSkodeniu ¢asti okolo jednotky.

o Uistite sa, Ze kvapalinové potrubie a vzduchovy kanél su
spolahlivo podopreté. Uistite sa, ze potrubia a spojky nie st
zdeformované.

o Privodné a vystupné potrubia vody musia mat naintalované
spéatné ventily a musia byt obalené izolaénym materialom.

o Pripojte vodice podra potreby. V opatnom pripade moze dojst k
poskodeniu elektrickych ¢asti.

o Skutocné napajanie musi zodpovedat menovitej hodnote uve-
denej na Stitku, inak mdze dojst k trvalému poskodeniu.

o Pouzivajte napéjaci kdbel so spravnym priemerom.

o NepouZivajte poskodené kable. V pripade potreby poSkodené
kable ihned vymente. NepokuSajte sa poskodené kable opravo-
vat.

2.4 Informacie

e Uschovajte si sériové Cislo jednotky pre budlce pouZitie a pre
pripad, Ze by ste potrebovali kontaktovat' servis.

o Nedavajte do blizkosti vystupu vzduchu Ziadne horfavé materialy.

o Jednotku prepravujte podla poziadaviek uvedenych na obale.
Pocas prepravy zabréaite narazom, prevrateniu alebo stlaceniu a
chrérite ju pred dazdom a snehom.

e Jednotku skladujte na Cistom, suchom, ohriovzdornom a dobre
vetranom mieste bez korozivnych plynov.

o Aby ste predisli urazu elektrickym pradom pocas prepravy, up-
evnite jednotku a jej prisluSenstvo na prepravnej ploSine pomocou
1&n alebo inym spdsobom.

3 POKYNY NA PREVADZKU

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su
pod dohladom alebo ak dostali pokyny tykajlce sa bezpe¢ného
pouzivania spotrebi¢a a rozumeju stvisiacim rizikam.

Cistenie a tdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

o Vyrobca nezodpoveda za Skody na jednotke ani za zranenia
0s6b spdsobené neopravnenou obsluhou alebo pouzitim neo-
riginalnych dielov ¢&i prisluSenstva.

o Vetranie
Pravidelne vetrajte miestnost, v ktorej je jednotka nainstalo-
vana. Vetranie je obzvlast dolezité v pripade, Ze sa v miest-
nosti nachadza vela fudi alebo sa v nej nachadzaju horfavé
zariadenia ¢i zdroje plynu. Nedostatocné vetranie moze viest k
nedostatku kyslika.

- Pred prevadzkou jednotky vycistite vodovodné potrubia, aby
ste predisli ich upchatiu.

- Pri skiSobnej prevadzke FCU alebo prepinani medzi teplou a
studenou vodou otvorte odvzdusiovaci ventil, aby ste odvadza-
li vzduch z vymennika, kym nezacne vytekat voda. VV opatnom
pripade mdze byt vykon vymeny tepla vyrazne znizeny.

o Pocas prevadzky
Filter sa zvyCajne neodstranuje, s vynimkou udrzby, pretoze by
to mohlo sposobit vniknutie cudzich predmetov do jednotky.

V/ beznych pripadoch sa v rezime chladenia méZe na vystupe
vzduchu objavit hmla.
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3.1 Standardné podmienky pouzivania

Pre bezpecnu a efektivnu prevadzku pouzivajte jednotku v
nasledujucom teplotnom rozsahu.

Rezim Vnatorna teplota
Chladenie 17-32°C
Viykurovanie 0-30°C

Jednotka dosahuje optimalny vykon pri prevadzke v ramci vysSie
uvedeného teplotného rozsahu.

Pri teplote mimo uvedeného rozsahu moze dojst k poruche jed-
notky.

Jednotka méZze fungovat norméine iba vtedy, ak budete prisne
dodrZiavat predpisy uvedené v navode.
Rozsah teploty vstupnej vody je 3 - 75 °C.

Odportcany rozsah teploty vstupnej vody je 3 — 65 °C.
Rozsah tlaku vstupnej vody je 0 — 1,6 MPa.

3.2 Zapinanie a ovladanie

Kablovy ovladac je potrebné zakupit samostatne od vyrobcu. Iné
kéblové ovladace nie su kompatibilné..

Montazna poloha kablového ovladaca

Kablovy ovlada¢ mézete nainstalovat na lavu alebo pravy stranu
jednotky alebo na stenu podla potreby. Uistite sa, ze kablovy
ovladag je blizko elektrickej rozvadzacej skrinky.

Sposoby inStalacie najdete v ndvode na obsluhu a instalaciu
kéblového ovladaca.

Miesto instalacie ovladaca

/

Obrazok 3-1 Montazna poloha kablového ovladaca

Kéblovy ovladac

Obrazok 3-2 Po instalécii kablového ovladaca
(iba pre jednotky I-VM)



Névod na obsluhu je dodavany s kablovym ovladadom.

Pomocou kablového ovladaca od vyrobcu moZete vykonavat nasledujlice operacie: Spustenie/zastavenie jednotky.

Prepinanie medzi siedmimi rychlostami ventilatora a automatickym reZimom.

Nastavenie konstantnej teploty v poZzadovanom rozsahu.

Prepinanie medzi rezimami Chladenie, Kurenie, Odvihéovanie a Auto.

Kablovy ovladag vysiela jednosmerny napatovy signal 0 — 10 V na hlavnu dosku.

Hlavna doska prijima signél a riadi motor podla zodpovedajuce;j rychlosti.

Tabulka 3-1, Specifikacia vystupného signalu kablového ovladaca (I-VM) 0-10V

Vystupné napatie regulatora Rychlost ventilatora
0<Napatie<1 Vypnuty
1<Napatie<3 Nizka
3<Napatie<4 Stredne nizka

Sedem NaE
rychlosti 4<Napétie<b Stredna
ventilatora 5<Napatie<6 Stredne vysoka
6<Napétie<7 Vysoka
7<Napatie<8 Velmi vysoka
8<Napétie<10 Silng
Aytom. , Kablovy ovladac sa nastavuje podla logiky sedemdroviiového
rychlost riadiaceho systému.

1) Start a stop

Jednotku spustite alebo zastavte pomocou kablového ovladaca alebo centralizovaného oviadaca.

O)

Pred opatovnym spustenim jednotky by ste mali:
Vycistit alebo vymenit vzduchovy filter.
Vydistit vymennik tepla.

Spustite jednotku po dihsom Case nepouzivania. Skontrolovat, ¢i je odtokové potrubie z vane vymennika tepla &isté; ak nie,

preplachnut ho.
Qdstranit vzduch z vodného okruhu.

@) DIhsi ¢as nepouzivana jednotka.

Pred opatovnym spustenim jednotky by ste mali:

Vycistit alebo vymenit' vzduchovy filter. Vycistit vymennik tepla. Skontrolo-
vat, ¢i je odtokové potrubie z vane vymennika tepla Cisté; ak nie, pre-
plachnut ho.
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3.3 Nastavenie smeru privodu vzduchu

Lamely mdzete manuélne nastavit a zmenit tak smer prudenia
vzduchu.

Nedotykajte sa vymennika tepla, aby ste predisli zrane-
niu osob.

Ak chcete nastavit smer privodu vzduchu, postupuijte takto:

Odstrarite skrutky (M3,9*10), ktoré upeviuji mriezku.
Rucne rozoberte mrieZku.

Otocte mriezku 0 180° a potom ju manuéalne vratte spat.
Vratte skrutky spat a utiahnite ich.

1
2
3
4

Skrutky

Obrazok 3-3 Nastavenie smeru privodu vzduchu
4 CISTENIE A UDRZBA

4.1 Udrzba vykonavana zakaznikom

Cistenie a Gdrzbu nesmi vykonavat maloleté
osoby bez dozoru.
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Cistenie vonkajsieho povrchu jednotky je povolené. Na Gistenie jed-
notky namocte kus méakkej handricky do studenej vody a alkoholu.
Nepouzivajte horlicu vodu, rozpustadla, abrazivne alebo korozivne
latky.

Pred ¢istenim alebo udrzbou odpojte jednotku od elek-
trickej siete. Nestriekajte na jednotku vodu.

1) Cistenie vzduchového filtra

Pre zabezpecenie spravneho pridenia vzduchu Cistite vzduchovy
filter aspor raz mesacne. Ak sa filter pouziva v praSnom prostredi,
je potrebné ho Cistit castejSie. Pred istenim vzduchovy filter vy-
berte.

Filter sa nachadza v spodnej asti jednotky, zatial ¢o vystup spat-
ného vzduchu sa nachadza v spodnej alebo zadnej ¢asti.

Ak chcete vzduchovy filter vybrat, postupujte takto:

a) Odstrante skrutky 1 a 2.

b) Otocte drZiak filtra.

c) Vytiahnite filter.

Skrutka 2

Skrutke; @ \l

Obrazok 4-1 Vybratie filtra

Vzduchovy filter prefuknite stlaenym vzduchom alebo ho vycistite
vo vode.

Pred vratenim filtra sa uistite, Ze je Cisty a suchy. Ak je poSkodeny,
vymente ho za novy.



4.2 Odborna udrzba

Odkvapkéavacia miska

. Hlavny vymennik Mriezka vystupu vzduchu
4.2.1 Struktura
Vystup vody
Elektricka
ovladacia
Privod vody f ) skrinka
Odpadové %
pripojenie
Kryt Motor Filter Ventilator Spodna konstrukcia
Obrazok 4-2 Jednotka s krytom
Hlavny vymennik Mriezka vystupu vzduchu Odkvapkavacia miska
——
Vystup vody
Elektricka
ovladacia
skrinka

Privod vody

Kryt spatného vzduchu Motor Filter Ventilator

Obrazok 4-3 Jednotka bez krytu

Pre dvojrirkovy systém a Stvorrirkovy vymennik studenej vody su pripojky vstupu a vystupu vody G3/4. Pre Stvorrirkovy vymennik teplej vody su
pripojky vstupu a vystupu vody G1/2.

Plast jednotky je vyrobeny z pozinkovanej ocele; vzduchovy filter je vyrobeny z nylonovych vlakien a vzduchovy filter zo Zliatiny hlinika je mozné
prispdsobit; motor ma vnatorni ochranu proti prehriatiu @ ochranu proti nadpridu; pouZiva sa odstredivy rotatny ventilator; pouziva sa zvukotesny
material, ako je Spongia; rebrovany vymennik tepla sa sklada z medenej rirky a hlinikovej folie a pripojenie rarky vymennika tepla je mozné zmenit
na mieste.

4.2.2 Udrzba

Udrzbu mozu vykonavat iba kvalifikovani technici so skiisenostami s jednotkou a chladiacim systémom.
VlyZaduju sa vhodné rukavice.

Pred UdrZzbou alebo kontrolou odpojte jednotku od napajania a majte hlavny vypina¢ zatvoreny s pripevnenym vystraznym Stitkom, aby ste zabranili
nahodnému zapnutiu napéjania inymi osobami.

1) Bezna udrzba

2) Raz mesacne

Skontrolujte, &i je vzduchovy filter Cisty. Vzduchovy filter je umyvatelny, pretoZe je vyrobeny z viakna. Ked je jednotka v prevadzke, nezabudnite
skontrolovat vzduchovy filter kazdy mesiac.

3) Raz za Sest’ mesiacov

Skontrolujte, & st vymennik tepla a odtokové potrubie kondenzéatu Cisté. Po odpojeni napéjania rozoberte jednotku a skontrolujte vymennik tepla a
odtokové potrubie kondenzatu.
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4) V pripade potreby:

a) Odstrante vSetky cudzie telesa, ktoré by mohli brénit prideniu vzduchu.

b) Odstrante prach stlacenym vzduchom alebo €istou vodou, pri¢om dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu
vymennika tepla.

c) Vysuste stlacenym vzduchom.

d) Skontrolujte, &i sa v odtokovom potrubi nenachadzaju neistoty, ktoré by mohli branit odtoku vody.

e) Skontroluijte, i je v systéme vzduch. Spustite systém a nechajte ho bezat' niekolko minut. Zastavte
systém. Otvorte ventil na vypustanie vzduchu, aby ste odstranili vzduch. Tuto operaciu opakuijte, kym sa
vzduch nevypusti.

5) Vykonaijte udrzbu obvodov.

Skontroluijte, ¢i nie je napajaci kabel, elektrické kontakty, svorky atd. uvolneny alebo poskodeny.

6) Ak je potrebné vymenit motor, postupujte podfa nasledujucich krokov:

a) Odpojte jednotku.

b) Ako je znazornené na obrazku 4-4, odstrarite skrutky 12 a 2*2 a potom kryt.

c) Ako je znazornené na obrazku 4-5, odstrante skrutky 1*2, aby ste vybrali filter.

Potom odstrafte hornu Spiralu.

Potom odstrante Styri skrutky (2), ktoré upeviiuju motor, aby ste odpojili kabel motora a zakladnu dosku.
Potom vyberte ventilator a motor.

Demontujte ventilator, aby ste ziskali motor. Nain$talujte motor spat v opacnom poradi.

Filter @
h 4

|

\
)
°h\¢§ ‘ﬁ/Upper propeller housing

T

Montaz krytu

Obréazok 4-4 DemontaZ krytu Obrazok 4-5 Demontaz filtra, hornej $piraly a skrutiek motora
7) Ak je potrebné vymenit vymennik tepla, postupujte podla nasledujucich krokov:
a) Odpojte jednotku zo siete.
b

C

)
)
) Zatvorte privod vody.

) Ako je znazornené na obrazku 4-6, odstrante skrutky 1*2 a 2*2 a potom kryt.

d) Vypustite cievku.

) Demontujte vstupné a vystupné potrubie.

f) Ako je znazornené na obrazku 4-7, odstrarite skrutky 1*2, aby ste odstranili elektrickd rozvadzaciu skrinku.

g) Ako je znazornené na obrazku 4-8, odstranite skrutky 1*7, aby ste vybrali odtokovi misku. Potom odstraite skrutky 24, aby ste vybrali vymennik tepla.
h) Vytiahnite zastrcku teplotného snimaca.

Nainstalujte vymennik tepla spat v opaénom poradi. @.

Elektricka ovladacia

skrinka ' %i4 ‘é(\ Vil @

Montaz krytu

Zastréka snimaga  Odkvapkavacia miska
teploty

Obréazok 4-6 Demontaz krytu Obrazok 4-7 Demontaz elektrickej skrinky Obréazok 4-8 Demontaz kondenzaénej vane a vymennika tepla
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8) Ak je potrebné jednotku alebo jej Casti demontovat, uistite sa, ze:

Jednotku mdze demontovat iba odborna osoba.

Systém s nemrznlcou zmesou sa nesmie likvidovat, inak spdsobi zne€istenie. Mal by sa zozbierat a nasledne riadne zlikvidovat.

Elektronické suciastky, ako Specialny odpad, musia byt spracované odbornymi osobami spolu s polyuretanovou penou, polyuretanom a zvukovoizo-

lanou Spongiou.

5 INSTALACNE POKYNY
. OPOZN. |

Tieto pokyny platia len pre vnitorné jednotky (IDU).
Pre pouzitie v slanom prostredi (blizko pobrezia) je
potrebné prispdsobenie.

NainStalujte zariadenie na zmakcovanie vody, ak sa
do cievky ma privadzat tvrda voda s vysokym
obsahom soli. Zaobchadzajte opatrne. Na jednotku
nevyvijajte prili§ velky tlak. Akékolvek poSkodenie

ventilatora, povrchu jednotky alebo potrubia moze

5.1 Balenie a montaz

Jednotku mézu premiestriovat a zdvihat' iba vy$koleni odbornici. Po
doruéeni jednotky musite skontrolovat, &i je neporusena a ¢i je s fiou
kompletné prisluSenstvo. Pouzivanie poskodenej jednotky moze byt

nebezpecné.

1) Pri odstrafiovani obalu jednotky postupujte podfa nasledujucich krokov:

Skontrolujte, ¢i st obal a jednotka neporusené a ¢i je prisluSenstvo kom-
pletné.

Rozbalte jednotku.

Obalovy material zlikvidujte vo vhodnom zbernom alebo recyklaénom
mieste v zavislosti od zakonov krajiny alebo lokality, kde sa ma intalacia
vykonat.

Obal umiestnite mimo dosahu deti.

5.2 Pokyny na manipulaciu

Pocas manipulacie noste osobné ochranné prostriedky. Aby ste
predisli poskodeniu vonkajSich konstrukcii, vnitornych mechanickych
a elektrickych komponentov, je potrebné pri manipulacii postupovat
opatme. Uistite sa, ze na ceste nie st ziadne prekazky ani chodci
pre pripad kolizie alebo rozdrvenia, alebo pre pripad padu zdviha-

cieho alebo manipula¢ného zariadenia.
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V3etky nasledujlce operacie sa musia vykonavat v sllade s plat-
nymi predpismi o zdravi a bezpe¢nosti vratane pouzitého vybave-
nia a dodrziavanych postupov. Pred prevadzkou overte, ¢&i je zd-
vihacie zariadenie schopné zdvihnut jednotku.

Jednotku méZete zdvihnit alebo premiestnit ruéne alebo pomocou
vhodného rucného vozika. Jednotku s hmotnostou nad 30 kg pred

zdvihnutim pomocou Zeriavu alebo podobnym spdsobom zabalte.

5.3 Instalacia

Pri inStalacii jednotky dodrziavajte pokyny.

Pred zaCatim akychkolvek operacii si pozorne precitajte navod. In-
Stalaciu moze vykonat iba odborny technik. Nespravna instalacia
mdze viest k porucham jednotky alebo zniZeniu jej vykonu.
Musite dodrziavat predpisy krajiny alebo lokality, kde sa intalacia
nachadza.

Pred instalaciou rozbalte jednotku a jej prisluSenstvo a
najdite prilozeny navod na obsluhu a inStalaciu a suvisiacu
montaz.

Podkladova plocha na instalaciu musi byt dostatocne pevna,
aby uniesla hmotnost jednotky.

Pred inStalaciou sa informuijte u zakaznika, ¢i stena alebo
zem, kde sa inStalacia nachadza, neobsahuju zakopané
kable, vodovodné alebo plynoveé potrubia.

Uistite sa, Ze privodné a vystupné potrubie a odtokové
potrubie su vzduchotesné.

1) Skontrolujte priestor technicky potrebny na intalaciu:
Priestor potrebny na instalaciu.

Priestor potrebny na pripojenie kvapalinovych potrubi a inych
ventilov.

Priestor potrebny na pripojenie napajania.

Priestor potrebny na pripojenie jednotky k externému ovlada-
ciemu panelu (ak existuje).

Priestor potrebny na nastavenie prietokove;j trasy a privodu
vzduchu (pre konkrétne modely).

Priestor potrebny na spravne a dostato¢né pradenie vz-
duchu.

Priestor potrebny na odstranenie kondenzovanej vody.
Priestor potrebny na Cistenie filtra.

Priestor potrebny na Cistenie vnutornej zostavy a udrzbu.

2) Navod na instalaciu:

Odstrante kryt:

Odstrante skrutky 1*2 a 2*2 a potom kryt.



The footings shown in Figure 5-3 are optional. You can
purchase them separately and install them as follows:

1. Put the footings beside the unit to be installed.

2. Place the mounting holes on the unit base into the
Montaz krytu corresponding footing locating pin and install screws
(1*2 and 22 to fix the footing according to Figure 5-3.

@

Obrézok 5-1
Oznacte si miesta pre skrutky na stene podfa montaznych otvorov
jednotky alebo rozmerov uvedenych na obrazku 5-12. Odtokové K @
potrubie pre kondenzovanu vodu musi byt dostatoéne hladké, aby
umoziovalo nerueny odtok vody.
Ako je znazornené na obrazku 5-2, upevnite Styri skrutky (1) do
vhodnej murovanej konstrukcie.

Base

Footing

Obrazok 5-3

3) V pripade montaze na strop nainstalujte jednotku podfa nasle-
dujucich krokov.

Aby ste sa prispdsobili existujlcej konstrukcii, nastavte rozstup
skrutiek podfa rozmerov jednotky.

Obrazok 5-2 Schéma upevnenia tela jednotky

Drevena konstrukcia Pévodna beténova doskova konstrukcia

Na upevnenie zdvihacich skrutiek upevnite $tvorcovi tyé Pouzite zapustene skrutky a tahove skrutky.

na nosniku.
| i i I

] ]
—3 & e

Ocelova konstrukcia Novopostavena betonova doskova konstrukcia

Priamo osadit a pouzit uhlov ocel ako podoprefie. Sada pomocou vstavanych spotrebicov a vstavanych skrutiek.

Skrutka zavesenia Posuvny vkladaci
— o Y Rebar

“—. issel ?m M § \: E ;:F;r
Uhlové ocel na o

\. Skrutka zavesenia .
] poaporu Vkladaci kus

nozového typu Vstavand skrutka (zavesn4 a vs-
tavana skrutka potrubia)

Obrazok 5-4 Instalacia zdvihacich skrutiek
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Obrazok 5-5 Schéma stropnej inStalacie

Obrazok 5-6 Schéma stropnej inStalacie bez krytu

5.3.1 Rozstupy a umiestnenie

Nesprévne umiestnenie alebo instalacia moze pocas prevadzky
zvySit hluk a vibrécie jednotky.

Ak pocas instalacie nie je vyhradeny dostatok miesta, udrzba jed-
notky moze byt narocna a jej vykon mbze byt znizeny.

Jednotka umoznuje vertikalnu inStalaciu za predpokladu, ze je vo-
pred dohodnuté spravne umiestnenie. Ako je znazornené nizsie, a
je vacsie ako 150 mm, b vacsie ako 90 mm, c vacsie ako 50 mm a
d vécsie ako 1500 mm.

Obrazok 5-7

10

Nozicky

Obr. 5-8

Obrazok 5-9

Obrazok 5-10

o

Obrézok 5-11




o Nepovazuijte jednotku za povrch na odkladanie. Pocas instalacie si nechajte dostatocny priestor na vetranie.

o Pouzivanie vody alebo spreja v blizkosti jednotky moZe spdsobit draz elektrickym prudom a poruchu.
5.3.2 Rozmery Jednotka: mm

DC=1-VM; I-VN
AC=3V-VM; 3V-VN

=
. iJi _ 7,4‘;,,7 . 1n . '
L ~
L L <t
C |
71(DC)
C | 39(AC)
: , N
D ¢
) - .
b [j[ I
N ¥ @w I . 1 <
'\ , .
N < R il 0
N
o P b
4 N !
o 00@
22
Obr. 5-12
Tabulka 5-1 Jednotka: mm
Model 150 250 350 500 700 800
A 790 1020 1240 1240 1360 1360
B 495 495 495 495 495 591
c 534 764 984 984 1104 1104
D 375 375 375 375 375 391
E 123 123 123 123 123 219
F 93 93 93 93 93 102
G 628 858 1078 1078 1198 1198
H 455 455 455 455 455 551

5.4 Pripojenia vodného potrubia

1) Vodné potrubia mézu obsluhovat iba odbornici. Odtokové potrubie musi byt na
druhej strane ako elektricka oviadacia skrinka. Pripojte jednotku k vodovodnému

systému pomocou vstupnych a vystupnych konektorov.

&

Privod —

Spiatocka —

Obr. 5-13

11



VSetky vymenniky vodného systému su vybavené vypustacimi a
odtokovymi ventilmi.

Na otvorenie a zatvorenie ventilu pouZite skrutkovac alebo kIU¢.
2) Po dokongeni instalacie:

a) Odstrante vzduch z potrubia.

b) Obalte spojovacie potrubia a celé teleso ventilu antikonden-
zaénym materidlom (EPDM alebo PE) s hribkou najmenej 10 mm
alebo nainstalujte pomocné drenazne zariadenie.

c) Nalejte vodu do odtokovej misky a skontrolujte ju az po okraj,
kym neuvidite vytekat vodu z odtokového otvoru. Pripadne mozete
skontrolovat odtokovy kandl a odstrénit necistoty, ktoré by mohli
branit prietoku.

d) Nainstalujte systém odtoku kondenzatu.

e) Systém odtoku kondenzatu musi byt spravne spusteny, aby sa

zabezpe€il odtok vody.

Uistite sa, Ze odtokovy konektor nie je pod napatim

{ Z&klad

Odstrarite vylamovaciu dosku v zakladni,

ak vodovodné potrubie prechadza popod
{ jednotku.

vyradovacia doska

Obr. 5-14

3) Nastavenie kolena na zachytavanie vody

Systém odtoku kondenzatu musi byt vybaveny vhodnym kolenom,
aby sa zabranilo prenikaniu z&pachu. Pri nastavovani kolena pos-
tupujte podra nasledujucich krokov.

/AN

Obr. 5-15

Umiestnite odtokovu
zatku na spodok kolena

50mm 50mm

Zakaznik si musi zakupit trojcestny ventil a jeho prisluSenstvo
(prilozeny navod na obsluhu a intalaciu) samostatne od vyrobcu.

V pripade potreby si zakaznik méze musiet od vyrobcu samostatne
zakupit' aj pomocnU odtokovu misku.
Postup instalacie pomocnej odtokovej misky najdete nizsie:
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Obr. 5-16
4) Ako zmenit’ pripojenie vymennika z favého na pravé pripojenie
Standardne je nastavené lavé pripojenie cievky. Cievku mdzete otocit
a zmenit pripojenie na praveé.
Pred inStalaciou by ste mali zmenit smer cievky na zemi.
Kroky zmeny smeru cievky:
Ako je znazomené na obrazku 5-17, odstrarite skrutky 1*2 a 2*2 a
potom kryt.
Ako je znazomené na obrazku 5-18, odstrarite skrutky 1*7, aby ste
vybrali odtokovy misku.
Potom odstrarite skrutky 2*4, aby ste vybrali vymennik tepla.
Vytiahnite zastréku teplotného snimaca.
Otocte cievku v smere, ako je znazornené na obrazku 5-18.
Ako je znazomené na obrazku 5-19, odstrarite skrutky 1*2, aby ste
vybrali elektricku skrinku.
Utiahnite skrutky na cievke.
Ako je znazorené na obrazku 5-19, zablokujte otvory v tvare diamantu
na bocnej doske (doska bez vstupného a vystupného potrubia) Spon-
giou.
Otocte smer zatky odtokovej misky.
Nainstalujte spat elektrickd skrinku na boént dosku bez vstupného a
vystupného potrubia.

Znovu pripojte vodice.

Montaz krytu

Obrazok 5-17 Demontaz krytu

Pomocna odtokova nadoba



@ Viymennik tepla

Zastrcka sni- Odkvapkavacia miska
maca teploty

Obr. 5-18

Otvory pre pripojenie vody
Elektricka
' ovladacia
’ skrinka
[ ——

Obrazok 5-19 Demontaz elekirickej ovladacej skrinky

5) Nemrzniica zmes

Voda v jednotke méze zamrznut, ak sa v zime nepouziva.
Ak sa jednotka dlhSi ¢as nepouziva, v pripade potreby vypustite vodny systém. Alebo mdzete jednoducho pridat spravne mnozstvo nemrznucej zmesi do

vodného systému jednotky.

® MieSanie vody s glykolom ovplyvni vykon jednotky.

e Prosim, dodrZiavajte bezpecnostné pokyny prilozené k nadobe s glykolom.

5.5 Elektrické pripojenie

Uistite sa, ze napéjanie je v rozsahu 220 — 240 V ~ 1 faza 50 Hz/60 Hz a je schopné poskytnit dostatoény vykon pre jednotku. Systém
napajania musi byt v stlade s platnymi narodnymi bezpecnostnymi predpismi.

Elektrické pripojenie musia vykonat' kvalifikovani odbornici a musi byt v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi. Spolo¢nost’ nezodpoveda
za Skody na osobach alebo majetku spdsobené nespravnym elektrickym pripojenim.

Pre jednotku zabezpecte vhodné zariadenie na ochranu proti tniku pridu s minimalnou vzdialenostou 3 mm medzi kontaktmi kabla. Jednotka

musi byt spolahlivo uzemnena.

Uistite sa, Ze napéajaci kabel ma dostatocne velky prierez, aby vydrzal maximalny pozadovany prud. Nikdy nepouzivajte poskodeny kabel.
Elektrické pripojenia vykonajte podfa Stitku s idajmi o zapojeni (Obrazok 5-20 alebo Obrazok 5-22) jednotky.

Kabel zaistite pomocou svoriek v elekirickej rozvodnej skrinke, aby ste zaistili bezpecnost napajacieho a pripojovacieho kabla. Netahajte,
nestupajte na kabel ani ho nestlacajte. Na upevnenie napajacieho kabla nepouzivajte klince ani sponky. Kabel musi byt previeceny
vylamovacim otvorom v zakladni.

Na pevnom vedeni musi byt nainStalovany kontaktny spina¢ AC (s odstupom kontaktov najmenej 3 mm), ktory odpoji zariadenie od

elektrickej siete a viacpolového spinaca.
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Obr. 5-21 Schéma zapojenia (jednotka s invertorovym motorom I-VM; I-VN)
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Obrazok 5-22 Schéma zapojenia (verzia 3V-VM; 3V-VN)

Uzemnovaci vodi¢ v elektrickej ovladacej skrinke musi byt dih8i nez vodi€ veduci prud.

Specifikacie napajacieho kabla a komunika&ného vedenia néjdete v tabulkach 5-2 a 5-3. Nedostato&na kapacita vedenia sposobi nadmerné zahrievanie elektrickych
rozvodov, ¢o moze viest k nehodam v dosledku vyhorenia a poskodenia jednotky.

Prierezy vodicov (minimalne hodnoty) pre kazdu jednotku vyberte individualne podfa tabulky 5-3.

Maximélna pripustna odchylka napatia medzi fazami je 2 %.

Zvolte taky isti¢, ktory méa vzdialenost' rozpojenych kontaktov vo vSetkych péloch minimalne 3 mm, aby sa zabezpecilo Upiné odpojenie. Na vyber istiCov a prudovych
chranicov sa pouziva hodnota MFA:

Tabulka 5-2
Model Vetky
EL Faza 1 faza
napajanie| Napatie a frekv. 220-240V~50/60Hz

Komunikaény vodi¢ medzi vnutornou
jednotkou a kablovym ovladaom

ISTIC/POISTKA (A) 15/15
Informéacie o zapojeni kablového ovladaca najdete v prislusnom navode k tomuto oviadacu.

Tieneny x AWG16 - AWG18

Tabulka 5-3 Menovity prud a pripojovacie kable

Menovita plocha prierezu kabla (mm?)
Menovity prid spotrebica (A) Flexi kbel Kabel pre pevnd instalaciu
<3 0.5az0.75 1az2.5
>3a<6 0.75az1 1az2.5
>6 a<10 1az15 1az2.5
>10a<16 15az25 15az4
>16 a <25 25az4 25az6
>25a<32 4az6 42az10
>32 a <50 6az10 6az16
>50 a <63 10 az 16 10az25
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5.6 Sprievodca spustenim

Uvedenie stroja do prevadzky alebo jeho prvé spustenie musi vykonat odbornik.

Pred spustenim sa uistite, Ze inStalacia a elektrické pripojenie boli vykonané v sulade s tymto ndvodom a Ze sa v blizkosti stroja pocas prevadzky
nenachadzaju nepovolané osoby.

1) Pred spustenim jednotky sa uistite, ze:

Zariadenie je spravne umiestnené.

Prietok vo vodnom systéme a potrubné rozvody su spravne.

Vzduch m6ze normalne prudit.

Kondenzat mbze normalne odtekat do vypustu a kolena.
Vlymennik tepla je Cisty.

Elektrické pripojenie je spravne.

Prip&jaci kabel je pevne uchyteny.

Napajanie spiiia poziadavky.

Motor pracuje normalne v ramci pripustnych hodn6t.

6 SERVISNA PRIRUCKA

Opravu chybnej jednotky zverte odbornému technikovi.
Pocas opravy sa uistite, Ze je odpojené napéjanie.

6.1 RieSenie problémov

Zéruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené demontazou alebo istenim vnutornych komponentov neopravnenymi osobami.

/\ UPOZORNENIE

Ak nastane akakolvek nezvy¢ajna situacia (napr. zapach po paleni), okamzite zariadenie zastavte a vypnite napajanie. V pripade

akéhokolvek poskodenia alebo incidentu (napr. Uraz elektrickym pradom ¢i poziar) spoésobeného zariadenim kontaktujte svojho predajcu.

Udrzbu systému musi vykonavat kvalifikovany personal tdrzby.

ZAVADA PROTIOPATRENIE
Bezpetnostné zariadenie, ako napriklad poistka, istic alebo istic proti Vypnite hlavny vypina¢ napéjania.
zvodovému pradu, sa Casto spusta alebo hlavny vypina¢ nefunguje
spravne.
Ovladaci spina¢ nefunguje normaine. Vlypnite hlavny vypina¢ napajania.

Pri pouZiti centralizovaného ovlada¢a sa na pouzivatelskom rozhrani
zobrazuije €islo jednotky, bliké prevadzkovy indikator a na obrazovke sa
zobrazuje aj chybovy kéd.

Informujte montéznych pracovnikov a nahlaste chybovy
kod.

Ak sa vyskytla chyba, ktoré nepatri medzi tie uvedené v tabulke vysSie, postupuijte podia nasledujucich krokov.

ZAVADA PROTIOPATRENIE

Systém vobec nefunguje. Skontrolujte, & nedoslo k vypadku napajania. Pockajte na
obnovenie dodavky elektrickej energie. Ak dojde k vypadku
napéjania pocas prevadzky jednotky, systém sa po obnoveni
napéjania automaticky restartuje.

Systém je v prevadzke, ale chladenie alebo vykurovanie je nedosta- Skontrolujte, & vystup vzduchu neblokuju nejaké prekazky.

tocné. Ak ano, prekazky odstranite.

Skontrolujte, ¢i nie je zaneseny filter.

Skontrolujte nastavenie teploty.

Skontrolujte nastavenie rychlosti ventilatora na pouzivatelskom
rozhrani. Skontrolujte, ¢i st otvorené dvere a okna. Zatvorte dvere
a oknd, aby ste zabranili vniknutiu vetra z vonkajSieho prostredia.
Skontrolujte, ¢i sa v miestnosti nenachadza prili§ vela osob, ked je
jednotka v reZime chladenia.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti neunikd nadmerné teplo z nejakého
zdroja tepla.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti dopada priame sine¢né svetlo.
PouZite zavesy alebo zalUzie.

Skontrolujte, ¢i je uhol pridenia vzduchu vhodny.
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1) Prehlad chybovych kédov

Ak sa pouziva centralny ovlada¢, chybové kody (ak sa vyskytnu) sa zobrazia na pouZivatelskom rozhrani. Kontaktujte montaznych pracovnikov a

oznamte im chybovy kéd, model jednotky a sériové Cislo (tieto informacie najdete na typovom Stitku jednotky).

NO.| Typ zavady Nazov Indikator Indikator chyby Alarm Kaod chyby
Chyba komunikécie s . . Blikne raz za 3 Buzzes twice
1 h Trval E7
Chyba | EopROM rvalé zobrazenie | sy undy every 3 seconds
Vlynimka portu snimaca , ) Blikne dvakrat Buzzes twice E2
e Cliez teploty v miestnosti [ kazdé 3 sekundy every 3 seconds
. - ) Blikne 3-krat kazdé Buzzes twice
Viynimka portu snimaca :
3 Chyba vimennika (T2C) Trvalé zobrazenie 3 sekundy. every 3 seconds E3
Vynimka portu snimaca , ) Blikne 3-krat kazdé Buzzes twice
4| Chyba | \wmennika (T2C) Trvalé zobrazenie | 5'geyyndy. every 3 seconds £
Blikne 4-krat kazdé Buzzes twice
: i E8
5 Chyba Chyba motora DC (zabl.) Trvalé zobrazenie 3 sekundy every 3 seconds
6 Ok HIadina’ vody.presahuje Blika Blikne raz za 3 Buzzes twice EE
varovn{ hranicu sekundy every 3 seconds
Ochrana modelu nie je nastavena . . .
7 Ochrana | (prepina¢ DIP jednotky nie je uve- Blika Bl'ifn? dvakrat Buzzes twice PH
deny v taburke modelov) kazdé 3 sekundy every 3 seconds
Ochrana pred teplotou Blika Blikne 3-krat kazdé Buzzes twice
a
& Qchrana vody 3 sekundy. every 3 seconds P
9 | Ochrana | Ochrana proti zamrznutiu Blika Blikne 4-krat kazde Buzzes twice PO
3 sekundy every 3 seconds
ialené - e Blikne 5-krat kazdé Buzzes twice
10 Ochrana Vzdialené vypnutie Blika 9 el every 3 seconds P2

Pri odstrafiovani poruch postupujte podla navodu na Udrzbu.

6.2 Poruchy nesuvisiace s jednotkou

Nasledujuce priznaky poruchy nie st spdsobené samotnou jednotkou:

1) Priznak poruchy: Rychlost' ventilatora nie je v sulade s nastavenim

Ventilator nereaguje na pokyny oviadaca. V rezime chladenia, ked teplota vody v potrubi prekro¢i povoleny rozsah izbovej teploty, rychlost ventilatora sa

udrZiava na nizkej Urovni, aby sa predislo priamemu vystaveniu horicemu vzduchu. V reZime vykurovania, ked teplota vody v potrubi dosiahne urgitd

nizku droven, rychlost ventilatora sa tiez udrziava na nizkej Grovni, aby sa predi§lo priamemu vystaveniu studenému vzduchu.

2) Priznak poruchy: Smer ventilatora nie je v stlade s nastavenim

Smer ventilatora nie je v stlade so smerom uvedenym na pouzivatelskom rozhrani. Funkcia hojdania je prispdsobena funkcia. Ak je funkcia hojdania

povolend, ale smer ventilatora sa zodpovedajucim spdsobom nemeni, je to preto, Ze jednotka reaguje na iné ovladacie pokyny.

3) Prejav poruchy: z jednotky vychadza biela hmla

Mdze to byt spdsobené vysokou vihkostou pocas prevadzky chladenia. Ak je vnutro fancoilovej jednotky znecistené, rozlozenie teploty v miestnosti

mdze byt nerovnomerné. V takom pripade je potrebné vygistit vnatro jednotky. Informacie o spdsobe Cistenia jednotky ziskate u predajcu. Tento ukon

musi vykonat kvalifikovany servisny pracovnik.

4) Prejav poruchy: prach a necistoty v jednotke

K tomu mdze dojst pri opatovnom pouziti jednotky po dih§om obdobi neinnosti. Je to spdsobené pritomnostou prachu vo vnutri jednotky.
5) Prejav poruchy: zépach z jednotky
Jednotka pohlcuje pachy z miestnosti, nabytku, cigariet atd. a nasledne ich $iri do okolia. K vzniku zapachu méZze déjst aj v pripade, Ze do jednotky

vniknd drobné Zivocichy.
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6.3 Udaje o vyrobku
Tabulka 6-1

Model 150-1 250-1 350-1
Prietok vzduchu (m®h) 255 400 595
Chladiaci vykon (kW) (*) 1.50 2.35 3.80
Vykurovaci vykon (kW) (*) 1.57 2.60 3.50
Hluénost (dB(A)) (***) 34 29 38
Prikon (W) 15 17 26
Menovity prad (A) 0.18 0.20 0.26
Pripojenie vymennika G3/4
Pripojenie odvodu kondenzatu OD®18.5mm
Elektrické napéjanie 220-240V~50Hz

Model 500-1 700-1 800-1
Prietok vzduchu (m®h) 790 1190 1360
Chladiaci vykon (kW) (*) 4.30 5.60 (£S5
Vykurovaci vykon (kW) (*) 4.70 6.00 8.05
Hlucnost (dB(A)) (***) 46 50 52
Prikon (W) 50 96 113
Menovity prad (A) 0.49 0.85 0.95
Pripojenie vymennika G3/4
Pripojenie odvodu kondenzatu OD®18.5mm
Elektrické napajanie 220-240V~50Hz

Model 150-3V 250-3V 350-3V
Prietok vzduchu (m¥h) 255 400 595
Chladiaci vykon (kW) (*) 1.65 2.65 3.85
Viykurovaci vykon (kW) (*) 1.85 3.05 4.10
Hlucnost (dB(A)) (***) 35 34 39
Prikon (W) 35 47 51
Menovity prad (A) 0.15 0.20 0.22
Pripojenie vymennika G3/4
Pripojenie odvodu kondenzatu OD®18.5mm

Elektrické napajanie

220-240V~50Hz
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Model 500-3V 700-3V 800-3V
Prietok vzduchu (m%h) 790 1190 1300
Chladiaci vykon (kW) (¥) 4.65 6.00 7.35
Vykurovaci vykon (kW) (*) 5.20 6.15 8.20
Hlu¢nost (dB(A)) (***) 48 50 50
Prikon (W) 91 123 123
Menovity prad (A) 0.40 0.53 0.53
Pripojenie vymennika G3/4
Pripojenie odvodu kondenzatu OD®18.5mm
Elektrické napajanie 220-240V~50Hz

(*) Podmienky: teplota okolia 27 °C (suchy teplomer) / 19 °C (mokry teplomer); teplota vody na vstupe 7 °C; teplota vody na vystupe 12 °C; maximalne otacky
(**) Podmienky: teplota okolia 20 °C (suchy teplomer) / 15 °C (mokry teplomer); teplota vody na vstupe 45 °C; teplota vody na vystupe 40 °C; maximalne otacky
(***) Hladina akustického tlaku v dB(A) predstavuje hodnotu nameranu vo vzdialenosti 1 m od otvoreného vystupu vzduchu.

Hladina akustického tlaku je niz$ia ako 70 dB.
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Priloha 1 - 3-cestné blokové ventily 3R VB3-N pre hlavny vymennik

Sliprava trojcestného ventilu umoziiuje uzavriet prietok vody do vymennika po dosiahnuti prevadzkovej teploty.
Suprava pozostava z:
- 1 ks trojcestného ventilu so zabudovanym obtokom (1 - obr. 1)
- 1 ks elektrotermického pohonu (2 - obr. 1)
- 2 ks prevlecnych matic (3 - obr. 1)
- 3 ks pripojovacich potrubi (4 - obr. 1)
- 1 ks navodu na montaz
Pri instalacii postupujte nasledovne:
1 - Odpojte napajanie a v pripade potreby odstrarite kryt jednotky fan-coil (pozrite si névod na instaléciu a pouzivanie
jednotky fan-coil).
2 - Naintalujte stpravu podfa pokynov na obrazku (obr. 2).
3 - Skontrolujte spravnu polohu trojcestného ventilu s ohfadom na detail ,A” (obr. 2) a schému hydraulického zapojenia
(obr. 3).
4 - Previette ,snima¢ vymennika tepla“ cez otvory (H - obr. 4) a zasurite ho do puzdra snimaca (G-1 - obr. 4).
5 - Prevlecte napajaci kabel pohonu cez otvory (H - obr. 5) a zapojte ho podia schémy instalécie pouZitého regulétora.
6 — Nasadte kryt jednotky fan-cail (pozrite si navod na instaléciu a pouzivanie jednotky fan-coil) a obnovte napajanie.

Obr. 2

Obr. 3

V3V OTVORENE _[

V3V ZATVORENE
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Priloha 2 - 3-cestné blokové ventily 1R pre pridavny vymennik

Stiprava trojcestného ventilu umoziuje uzavriet prietok vody do vymennika po dosiahnuti prevadzkovej teploty.
Suprava pozostava z:
- 1 ks trojcestného ventilu so zabudovanym obtokom (1 - obr. 1)
- 1 ks elektrotermického pohonu (2 - obr. 1)
- 2 ks prevlecnych matic (3 - obr. 1)
- 4 ks pripojovacich rurok (4 — obr. 1)
- 1 ks névodu na montaz
Pri instalacii postupujte nasledovne:
1 - Odpojte napajanie a v pripade potreby odstrarite kryt jednotky fancail (pozrite si navod na instaléciu a pouzivanie
jednotky fancoil).
2 - NainStalujte stipravu podia pokynov na obrazku (obr. 2).
3 - Skontrolujte spravnu polohu trojcestného ventilu s ohfadom na detail ,A* (obr. 2) a schému hydraulického zapojenia
(obr. 3).
4 - Prevlecte ,snima¢ vymennika tepla“ cez otvory (H - obr. 4) a zasufite ho do puzdra snimaca (G-1 - obr. 4).
5 - Previecte napajaci kabel pohonu cez otvory (H - obr. 5) a zapojte ho podfa schémy instalacie pouZitého regulétora.
6 - Namontuite spat kryt jednotky fancail (pozrite si ndvod na indtaldciu a pouzivanie jednotky fancoil) a obnovte

napéjanie.

Obr. 3

Obr. 2

V3V ON _[

V3V OFF
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Priloha 3 - Modbus mapa pre fancoily JOLLY TOP

Opis komunikacie

Description of communication

Jednotky radu fan-coil funguju v rdmci komunikacie Modbus
vzdy ako podriadené zariadenia (slave) a prijimaju poZzi-
adavky od externej nadriadenej jednotky (BMS). Adresa
konkrétnej jednotky sa nastavuje pomocou prepinacov DIP
(ENC1 a S4) podla znazornenia na obrazku:

Top fan coil series units always act as slaves in Modbus
communication, receiving requests from an external master
unit (BMS). The address of the single unit is selected by
setting the DIP switches ENC1 and S4 as shown in the
figure:

ENC1 S4 Popis / description
N * Address

@ 0-15

12

@ ME Address

A ] | 1631

@ * Address

AL B | 3247

@ * Address

s 1] | 4863

Pri nastaveni ENC1+S4 = 0 bude mat jednotka adresu
1. Jednotky podporuju prikaz typu broadcast (adresa 0)
zo systému BMS. Na tento prikaz vSak jednotlivé jed-
notky nebudu reagovat (pripadné chyby sa nehlasia).
Adresu je potrebné nastavit pred zapnutim jednotiek.

With ENC1+S4 = 0, the unit will have address 1.

The units support the broadcast command (address 0)
from the BMS. However, this command will not be followed
by a response from the individual units (any errors are not
reported).

The address setting must be done before switching on the
units.

Paremetre komunikacie

Communication parameters

Interface: RS-485
Protokol: Modbus RTU
Prenosova rychlost: 9600

Dizka dat: 8 bitov

Parita: ziadna

Stop bit: 1

Podporované prikazy: 0x03

0x06 0x10

Interface: RS-485
Protocol: Modbus RTU
Baud rate: 9600
Data length: 8bit
Parity: nessuna
Stop bit: 1
Supported commands: 0x03
0x06

0x10




Data / data

Adresa / address

Popis / description

Prevéadzkovy rezim
| Operating mode

1601
(PLC: 41602)

0x00: Standby / standby
0x01: Iba ventilator/ fan only
0x02: Chladenie / cooling
0x03: Kurenie / heating

0x04: odvhi¢ovanie / dry
0x05: Automaticky / automatic

Nastavenie izb.
teplory Ts/ Room
setpoint Ts

1602
(PLC: 41603)

Povoleny rozsah hodnét: 17 — 30 °C
PoZadovanu hodnotu nemoZno nastavit, ak je prevadzkovy rezim
jednotky nastaveny na ,Len ventilator* alebo ,Ovihéovanie”.

Allowed value range: 17-30 °C
The setpoint cannot be set if the unit's operating mode is set to "Fan
only" or "Dehumidifier".

Rychlost ventilatora/

1603

0x02 : Bassa velocita / Low speed
0x03 : Media velocita / Middle speed

speed fan (PLC: 41604) 0x04 : Alta velocita / High speed
0x05 : Velocita automatica / Auto speed
Timer ON 1604 :
(PLC: 41605) (I;’c.)\écél.ene hodnoty/ allowed values:
- 1605 0=0h, 96=24h
Timer OFF (PLC: 41606)
Teplota T1/T1 1606 ) .
temperature (PLC: 41607) (I;’g;zlgne hodnoty/ allowed values:
Teplota T2A/ T2 1607 0=-20°C, 240=100°C
temperature (PLC: 41608)
Metoda kalkulacie / calculation method:
Teplota T2B / T2B 1608 o .
temperature (PLC: 41609) T = (redlna teplota /real temperature +5)2+30
Bit 0 Dialkové blokovanie/remote lock: 1-ON; 0-OFF
. . Bit 1 00: Blok OFF / block OFF
Prizna EI'(Of‘fg"a”'a/ (PLCTGJ o 3 01: Blok v chladent / cooling block
g ' Bit 2 10: Blok v kireni / heating block
Bit 3-15 VZdy/always = 0
Stav ¢erpadla 1613 Bit0 1-ON; 0-OFF
| Pump status (PLC: 41614) Bit 1-15 Vzdy/always = 0
Bit 0-1 VZdy/always = 0
PoSkodenie / 1614 . " .
broken down (PLC: 41615) Bit 2 E2, chyba Cidla/probe failure T1
Bit 3 E3, chyba ¢dila/probe failure T2A




Bit4 E4, chyba Cidla/probe failure T2B
Bit 5-6 vzdy/always = 0
Bit 7 E7, chyba/ failure EEPROM
Bit 8 E8, chyba rychlosti ventilatora/ fan speed fault
Bit 9-13 vzdy/always = 0
Bit 14 EE, chyba - hladina vody
Bit 15 vzdy/always = 0
Bit 0 vzdy/always = 0
?)traott?estrigtnezitg?js/ (PLC;:GAT 15 616) Bit 1 Protimrazova ochrana/ defrost protection
Bit 2-15 vzdy/always = 0

1640 . .
Baud rate (PLC: 41641) Povolené hodnoty/ allowed values: 4800, 9600, 19200, 38400
Parita / parity (PL(;:6211 642) Povolené hodnoty/ allowed values: 0-Dispari; 1-Pari; 2-Ziadna
Stop bit 1602 Povolené hodnoty/ allowed values: 0-Jeden/one; 1-Dve/two

(PLC: 41643)
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